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Crux ave benedlcta!
Per te mors est devi-cta.
fn te pependit Deus
Rex ,et Salvator meus.

Tu rarborum regina
salutis medi.cina
pressorum es levamen,
et tristlum solamen.

O sacrosanctum lignum
tu vitae nostrae signum,
tulisti fructum Jesum,
devotae mentis esum.

0 verum sceptnrm David,
guod novus rex portavlt,
dum tu poftabas regem,
amoris dabas 1egem.

:

Dury cruris in imicos
vocabis et amicos,

+'pa-ao Jesu fili dei,
sis, oro, memor mei..

CRUX AVE BENIDICTA

Sei gegrüßt, gebenedeites Kreuz !
Durch dich ist der Tod besiegt worden,
an dir hing mein Gott t
mein König und mein Heiland.

Du bist die Königin der Bäume,
die Hilfe zum Heil,
die Zuflucht der Unterdrückten,
der Trost der Betrübten.

O hochheiliges HoIz r
Du bist das Wahrzeichen unseres Lebens,
als Frucht trugst du Jesus,
die Nahrung der treu ergebenen Seele.

O wahres Szepter Davlds,
das der neue König trug;
als du den König trugst,
stif testest du das Gesetz der Li.ebe.

[üenn du elnst die Feinde des Kreuzes
und sei-ne Freunde rufen wirst,
o Jesus, Sohn Gottes,
gedenke meiner, darum bitte lch dich.

JESU CHRISTE DIE rÜNr' }TUNDEN

Jesu Christe, pro nobis cruclfixus per sacrum vurnus
desterae manus tuae, miserere nobis.

... slnistrae manus tuae , ...
, .: t dexteri pedis tui , ...
... sinistri pedls tui, ...
. .. sacratissimi lateris tut | .. c

rlesus Christus, der du für uns gekreuzigt worclen blst, um cler heillgen
Wrmde delner rechten Hand, erbarme dich unser.

... delner }in*en Hand, ...
',-. i.r, .tlelnes rechten lhßes, ...'... deines llnken Fußes, ...

... delner göttlichen Sätte, ...


